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Unprimeric de Ch. Labure {ancienne maison Crapelet)
ree ds Vaugrard, v, pres de 'odeon,
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AVERTISSEMENT.

La nouvelle que nous publions est considérée en
Russic comme le meilleur ouvrage en prose du poéte
Pouschkine. Elle peut soutenir la comparaison avee
les récits les plus attachants de Nicolas Gogol.

Alexandre Pouschkine, né & Saint-Pétersbourg en
1799, est mort en 1837, dans toute la force de son ta-
lent. Ses premiers éerits ayant rendu suspect, il fut
envoyt dans les provinces éloignées de 'empire, ot il
remplit diverses fonctions administratives. L’empe-
reur Nicolas, & son avénement en 18235, le rappela
dans la capitale, et le nomma historiographe. Ses ou-
vrages les plus connus sont : le Prisonnier du Caucase
et une composition dramatique, qui n’a jamais été re-
présentée et n'élait pas destinée a étre, Boris Godu-
nor. Ses aulres poémes sont Ruslan et Ludmila, les
Bohémiens, la Fontaine des pleurs et I'Onéghine.

Ce poéte, si admiré de ses conlemporains, n’était

pas heurcux dans son intéricur. La conduite de sa
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